aBedienungsanleitung

EXTECH

INSTRUMENTS

Dual Laser IR-Video-Thermometer

MODELL VIR50




Einfiihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des
kontaktlose (Infrarot) sowie Kontakttemperaturmessungen (Thermoelement) durchfihren. Die
eingebaute Kamera liefert eine Standbild- und Videoaufnahmefunktion zur Dokumentation von
Messbereichen. Dieses Messgerit beinhaltet einen microSD-Kartenslot zum Ubertragen von

Standbildern und Videos.

Der eingebaute Laserpointer erhdht die Zielgenauigkeit wahrend das hintergrundbeleuchtete LCD-
Display und die handlichen Druckknépfe die Arbeit komfortabel und ergonomisch gestalten. Dieses
Messgerat wird komplett getestet und kalibriert versendet. Durch ordnungsgemafe Bedienung wird

es jahrelang zuverlassige Dienste leisten.

Funktionen

IR-Video-Thermometers.

2,2” TFT LCD-Display

640 x 480 Pixel Digitalkamera
MicroSD Speicherkarte

Bild (JPEG) und Video (3gp)

Luftfeuchtigkeits- und Lufttemperaturmessungen

Dual Laser Zielsystem

Thermoelement-Sonde Typ K fiir Kontaktmessungen

Einstellbarer Emissionsgrad
Hohe Genauigkeit

Schnelle Reaktionszeit

Taupunkttemperatur- und Feuchtkugeltemperatur-Funktionen

Sicherheit

Gehen Sie mit aulRerster Vorsicht vor, wenn der
Laserstrahl aktiviert ist

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Augen
oder auf reflektierende Oberflachen, von denen
aus der Laserstrahl das Auge treffen kann

Benutzen Sie den Laser nicht in der Nahe von
explosiven Gasen oder anderen
explosionsgefahrdeten Bereichen

BESTRAHLUNG VERMEIDEN
Aus dieser Offnung treten
Laserstrahlen aus.

YN VORSICHT

LASERSTRAHLEN NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN
LEISTUNG<1mW WELLENLANGE 630-670nm
KLASSE 2 LASERGERAT
Entspricht den Vorschriften von:

FDA 21 CFR 1040.10 und 1040.11
IEC 60825-1 (2001-08) Ausgabe 1.2
EN60825-1:1994/A11:1996/A2:2001/A1:2002
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Dieses Messgerat kann




Beschreibung des Messgerétes

LCD-Display

Druckknépfe (UP/Picture, ESC, und DOWN/VIDEO)
Messtrigger

Abklappbare Linsenabdeckung 2
Kamera, Laser, und IR Sensor

Fach fur Typ K Buchse, USB-Anschluss, Resetknopf

No ok~ oDb=

Handgriff und Abdeckung fiir microSD-Speicherkartenslot
und wiederaufladbare Batterie

Riickseite
1 Display

EXTECH

A und Kamera Taste
Power und ESC Taste
ENTER Taste

V¥ und Video Taste

a » WON

Vorderansicht
Kameraobjektiv
IR-Thermometer-Objektiv
Messtrigger

Batterie
Batteriefachabdeckung
Laserpointer
MicroSD-Kartenslot

N o g 0N =

Hinweis: Ein Stativanschluss befindet sich auf der Unterseite des Handgriffs
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Betrieb

Einschalten und Ausschalten

1.

Das Gerat wird Uber eine (1) wiederaufladbare Batterie (3,7 V) betrieben. Die Batterie befindet
sich im Fach des Handgriffs.

2. Das mitgelieferte Batterieladegerat wird mit dem USB-Anschluss auf dem Gerat verbunden
(dieser befindet sich im Fach lberhalb des Messtriggers).

[U)

3. Sobald die Batterie aufgeladen ist, drlicken und halten Sie die Taste fur 5 Sekunden, um
das Gerat einzuschalten.

Driicken und halten Sie die LEsc J Taste, um das Gerat auszuschalten.

5. Fdir den Fall, dass sich das Instrument wahrend des Betriebes aufhangt (keine Reaktion beim
Betatigen der Tasten), fihren Sie eine Buroklammer in die Rickstell6ffnung ein, um die RESET-
Funktion auszul6sen.

6. Fur genaue Messungen, warten Sie 30 Sekunden nach dem Einschalten zu ermdglichen das
Messgerat zu stabilisieren

Messmodi

Das Messgerat besitzt vier (4) Messmodi: Video + Infrared, Infrared-only, Dew Point, und
Datalogging Modus. Ist das Messgerat eingeschaltet, erscheint zuerst der Betriebsartenwahl-
Bildschirm. Benutzen Sie die A/V Tasten, um den gewlinschten Modus auszuwahlen und
driicken Sie anschlieRend die ENTER Taste, um in den Modus zu gelangen.

09:40 AM

Video + Infrarot Modus: Das Messgerat fungiert als IR-Messgerat mit
Kamerafunktionen;

@ Video + Infrared
Nur Infrarot Modus: Das Messgerat fungiert ausschlieRlich als IR-

Messgerat;
Infrared

Taupunkt Modus: Das Messgerat zeigt den Taupunkt-Temperaturwert;
5 Dew Point

Datenlogging Modus: Das Messgerat fungiert als Messgerat sowie als
Gerat zum Speichern und Abrufen von Daten.

Beschreibung
Video + IR Modus

Beschreibung
Hoher Alarm

Nur IR Modus Hoher Alarm, ausgeldst

Taupunkt Modus Tiefer Alarm

Laser Tiefer Alarm, ausgel6st

Scan Hold
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Video + IR Modus
Im Video + IR Modus kann das Messgerat IR-Temperatur, Lufttemperatur, Feuchtigkeit,
Taupunkttemperatur und Feuchtkugeltemperatur, unter voller Funktionalitédt der Kamerafunktionen,
messen. Die maximale IR-Temperatur (MAX), minimale IR-Temperatur (MIN), IR-
Differenzialtemperatur und IR-Durschnittstemperatur (AVG) kénnen auch angezeigt werden.
Driicken und halten Sie den Trigger, um die Temperatur zu messen.

MAX 57.7
MIN 574
AT 26.1
RH% 55

Aufnahme von Standbildern (Fotos)
DriJc_:ken Sie im Video + IR Modus die B8 Taste, um ein Foto aufzunehmen. Driicken Sie nochmals

e
die E®X Taste, um das Foto zu speichern (die SAVE Soft-Taste erscheint tiber der Pfeil-nach-oben
Taste, nachdem das Foto gemacht wurde). Driicken Sie die ¥ Taste, um das Foto abzubrechen.

Aufnahme von Videos
Driicken Sie im Video + IR mode die @1 Taste, um in den Videoaufnahmemodus zu gelangen.

Driicken Sie nochmals die @1 Taste, um mit der Videoaufnahme zu beginnen. Driicken Sie die
ESC Taste, um den Modus zu verlassen. Driicken Sie die ¥ Taste, um das Video zu stoppen.
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Nur Infrarot Modus (IR-only mode)

Im IR-only Modus kann das Messgerat IR-Temperatur, Lufttemperatur, Taupunkttemperatur und
Feuchtkugeltemperatur, ohne die Videokamerafunktionen, messen. Die maximale IR-Temperatur
(MAX), minimale IR-Temperatur (MIN), IR-Differenzialtemperatur und IR-Durschnittstemperatur
(AVG) kdnnen auch angezeigt werden. Dricken und halten Sie den Trigger, um die Temperatur zu

messen.
05-05-2014 08 PN

OOABED =

MAX © 29.9
MIN © 29.:9

LR

AT 1 0.0
RH% : 0.0

Taupunkttemperatur Modus (Dew Point Temperature Mode)
Im Dew Point Modus kann das Messgerat die Taupunkttemperatur Messung mit dem IR-
Temperaturwert anzeigen. Driicken und halten Sie den Messtrigger, um eine Messung zu tatigen.

Ua-U 014 0840 PN

ol [ Fo oo JESEE
Im Dew Point Modus zeigt die Prozentsatzanzeige die

= Nahe zwischen IR-Temperatur und Taupunkttemperatur.

mﬁ‘x;ﬁ:‘lf Bei 100 % sind beide Werte identisch.

ey

AT : 0.0
RH% : 0.0
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Datenlogging Modus (Datalogging Mode)
Der Datenlogger speichert Messwerte automatisch in einem programmierten Intervall im Speicher.
Im Datenlogging Modus kénnen die Hoch/Tief Alarmwerte und das Datenlogging Interval der
Abtastrate (Zeit) konfiguriert werden.

Einmal konfiguriert driicken Sie den Trigger, um mit dem Datenlogging zu beginnen. Das Gerat
nimmt automatisch Daten zu einer festgelegten Abtastzeit auf. Driicken Sie die ESC Taste, um den
DATALOG Modus zu verlassen. Das Messgerat speichert die Daten automatisch in einer Datei.

Press the trigger to start logging

Einstellen der Hoch- und Tiefalarmwerte des Datenloggers

Benutzen Sie im Datenlogger Bildschirm (oben abgebildet) die Pfeiltasten, um die Hoch (HIGH)
oder Tief (LOW) Alarm Parameterwerte auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend die ENTER Taste.
Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um den Alarmwert einzustellen. Driicken Sie anschlieRend die
ENTER Taste, um zu bestatigen.

Einstellen der Zeitintervalls des Datenloggers

Benutzen Sie im Datenlogger Bildschirm die Pfeiltasten, um den Wert des Zeitintervalls
auszuwahlen. Benutzen Sie die A und V¥ Tasten, um den Zeitwert (Datenlogger Abtastrate) in
Sekunden einzustellen. Dricken Sie anschlielend die ENTER Taste, um zu bestatigen.

Auswaibhlen der Linienfarbe des Datenloggers

Benutzen Sie im Datenlogger Bildschirm die Pfeiltasten, um den Farbparameter auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend die ENTER Taste. Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um eine
Linienfarbe auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend die ENTER Taste, um zu bestatigen.

7 VIR50-EU-DE v2.3 05/14



Systemwerkzeug-Einstellungen
Driicken Sie im Video + IR, IR-only, oder Dew Point Modus die ENTER Taste, um in den Soft-Tasten
Bildschirm zu gelangen. Das Icon auf der linken Seite stellt die Systemwerkzeuge dar. Benutzen Sie
die Pfeiltasten, um zu dem Systemwerkzeuge-lcon zu gelangen, falls dieses nicht bereits ausgewahlt

B B

Driicken Sie nochmals die ENTER Taste sobald das Systemwerkzeuge-Icon ausgewahlt ist, um in
die Systemwerkzeug-Einstellungen zu gelangen. Scrollen Sie im Datenlogger Modus bis zum
Measure Set Parameter herunter und dricken die ENTER Taste, um in das Systemwerkzeug-
Einstellungsmeni zu gelangen.

Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um einen Menueintrag auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend
die ENTER Taste, um in den Menleintrag zu gelangen.

= Languages
Date/Format >

g
=
2
g
:
W
B
5
a
@
3
<
v

E System default... >
! System upgrade >
Beschreibung

Stellen Sie die Sprache

Meniieintrag
Languages

Date/Format

Stellen Sie das Datum und Format des Datums

Time/Format

Die Zeit und das Format der Zeit

Units Wahlen Sie die Temperatureinheit
Memory Zeigen Sie den Speicher und SD-Kartenkapazitat
Buzzer Stellen Sie den Summer ein-oder ausschalten

Auto screen-off

Wabhlen Sie die Zeit, bevor der Bildschirm schaltet
sich automatisch aus

Auto power-off

Wahlen Sie die Zeit, bevor der VIR50 automatisch
aus

System Default Setting

Stellt die VIR50 auf die Standardeinstellungen.

System Upgrade

Aktualisiert das System Uber die SD-Karte

8 VIR50-EU-DE v2.3 05/14




Einstellen der Sprache
Verwenden Sie die Tasten A und V¥, um die gewlinschte Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie die ENTER-Taste zur Bestatigung.

Einstellen von Datum

Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um das gewiinschte Format fiir
das Datum, und driicken Sie dann die ENTER-Taste zur
Bestatigung. Nachdem das Format gewahlt wurde, verwenden Sie
die Tasten A und V¥, um den Tag, Monat und Jahr auszuwahlen.

Einstellen der Uhrzeit

Verwenden Sie die Tasten A und V¥, um das gewUnschte Format far
die Uhrzeit, und driicken Sie dann die ENTER-Taste zur Bestatigung.
Nachdem das Format gewahlt wurde, verwenden Sie die Tasten A
und V¥, um die Minuten, Stunden und AM / PM (soweit erhoben) zu
wahlen.

English

Date/Format

I DD/MMAYYYY ‘

MM/DD/YYYY

| YYYY/MM/DD l

Time/Format

12 HR-HH:MM AM/PM

| 24 HR-HH:MM l
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Einstellen der Temperatureinheiten (C/F)
Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um die gewiinschte Maf3einheit auszuwahlen. Driicken Sie
anschlielend zum SchlieRen und Speichern die ESC Taste.

Speicher

Mit den Tasten A und V¥ entweder Flash oder SD-CARD, und driicken Sie dann die ENTER-Taste zur
Bestatigung. Wahlen Sie dann entweder WORKING SPACE oder FORMAT, und driicken Sie die
ENTER-Taste zur Bestatigung.

Wenn FORMAT gedriickt wurde, klicken Sie auf JA oder NEIN zu bestatigen.

Memory device

SD card
Space size: 310MB
Used space : 43MB
Free space: 266MB
sl
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Einstellen der Summer EIN oder AUS

Mit den Tasten A und ¥ entweder ON oder OFF, und driicken Sie dann die ENTER-Taste zur
Bestatigung.

ESC Buzzer

Einstellen der automatischen Abschaltfunktion
Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um die automatische Abschaltfunktionszeit auszuwahlen oder zu
deaktivieren. Driicken Sie anschlieBend zum SchlieRen und Speichern die ESC Taste.

[ ) Disabled
[®] 3 Min
[] 15 Min
[ 60 Min

Einstellen der Bildschirmabschaltung

Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um die automatische Bildschirmabschaltungszeit auszuwahlen
oder zu deaktivieren. Driicken Sie anschlieRend zum Schlielen und Speichern die ESC Taste.

ESC  AutoScreen-off

20 Seconds l

1 Minutes ‘

3 Minutes ‘
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Die Auswahl des Speichertyp
Wenn es keine in der vorliegenden VIR50 SD -Karte, dann nur ein einziges blaues Symbol auf dem
LCD- Bildschirm in der oberen linken Ecke angezeigt.

Wenn es eine SD-Karte vorhanden , aber die Erinnerung wird von dem Gerat verwendet , dann gibt es
zwei Icons , ein Chip (blau dh aktiviert) , und eine leere SD -Karten-Symbol auf der rechten Seite
davon zu sein

Wenn es eine SD-Karte vorhanden , und der Speicher wird von der SD-Karte verwendet wird, dann
wird es zwei Icons, ein Chip (leer) , und eine blaue SD -Karten-Symbol mit den Buchstaben "SD" auf
sie. , Was bedeutet, dass die SD-Karte wird verwendet, um Speicher zu speichern.

Voreinstellungen des Systems
Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um entweder YES (Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen)

oder NO fAbbruchi auszuwahlen.

System-Upgrade

Stellen Sie sicher, es ist ein in der vorliegenden VIR50 SD-Karte. Driicken Sie die ENTER-Taste und
stellen Sie sicher, gibt es einen stetigen Strom Versorgung der VIRS50 . Driicken Sie die ENTER- Taste
erneut, um die Aktualisierung zu bestatigen , und driicken Sie ein weiteres Mal , um die Aktualisierung
durch die SD-Karte beginnen die ENTER-Taste.

Version :02.04.02.04
Descript :2014
Select system file source

SD CARD

12 VIR50-EU-DE v2.3 05/14



Messeinstellungen
Driicken Sie im Video + IR, IR-only, oder Dew Point Modus die ENTER Taste, um in den Soft-
Tasten Bildschirm zu gelangen. Der Measurement Settings Modus wird durch das mittlere Icon
dargestellt. Benutzen Sie die Pfeiltasten, um zum mittleren Icon zu scrollen (falls dieses nicht
bereits ausgewahlt ist).

Driicken Sie nochmals die ENTER Taste sobald das mittlere Icon ausgewabhlt ist, um in den
Measurement Settings Modus (wie unten abgebildet) zu gelangen.

117 MEASUREMENT SETTINGS 71+ MEASUREMENT SETTINGS

" Emissivity > T Max Min i
E‘-_JH‘ Alarm High E Averge DIF
Eol  AamLow : m Ambient TEMP

AR |00

[E]

1|08
»
%

Meniieintrag Beschreibung

Emissivity Einstellen des Emissionsgrades

Alarm High Einstellen des hohen Alarms (ON/OFF) und der Alarmgrenze

Alarm Low Einstellen des tiefen Alarms (ON/OFF) und der Alarmgrenze

Laser Aktivieren oder deaktivieren des Laserpointers

Auto Mode Setzen der Messung auf ON

Max Min Anzeigen der héchsten (MAX) oder tiefsten (MIN) IR-Temperatur

Average DIF Anzeigen der Durchschnittstemperatur oder der IR-
Differentialtemperatur

Ambient TEMP Anzeigen der Lufttemperatur und der relativen Luftfeuchtigkeit

Dewpoint Wetbulb Anzeigen des Taupunktes und der Feuchtkugeltemperatur

Type K Aktivieren oder deaktivieren des Typ K Thermoelement-
Kontakteingangs

Color Legen Sie die Farbe
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Emissionsgrad-Einstellungen (Emissivity set)

Benutzen Sie die Pfeiltasten, um eine Emissionsgrad-Einstellung zu markieren. Dricken Sie
anschlielfend ENTER, um die Einstellung auszuwahlen. Wahlen Sie den Emissionsgrad anhand der
Beschreibung (Concrete, Glass, etc.) oder wahlen Sie €=0.94, um den Emissionsgrad manuell
durch Verwendung der Pfeiltasten einzustellen. Driicken Sie zum SchlieRen und Speichern die ESC
Taste.

Emissivity
£=0.96 =)
Concrete [0.94]
Glass [0.92]
Human Skin [0.98]

Lce/Water [0.98]

Plastic [0.90]

Hoher Alarm (Alarm high)

Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um den Alarm zu aktivieren oder zu deaktivieren. Ist der hohe
Alarm aktiviert, driicken Sie die ENTER Taste, um dessen Wert durch Benutzen der A und ¥
Tasten einzustellen. Driicken Sie die ENTER Taste, um zu bestéatigen. Driicken Sie anschlieRend
zum SchlieRen und Speichern die ESC Taste.

Alarm High

Alarm High Setting

-
Value =80.0 =) Rang: -50~2200.0 °C

Disable

o T
80.0
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Tiefer Alarm (Alarm low)

Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um den Alarm zu aktivieren oder zu deaktivieren. Ist der tiefe
Alarm aktiviert driicken Sie die ENTER Taste, um dessen Wert durch Benutzen der A und ¥
Tasten einzustellen. Driicken Sie die ENTER Taste, um zu bestéatigen. Driicken Sie anschlieRend
zum SchlieRen und Speichern die ESC Taste.

Alarm Low

Alarm Low Sefting

Value = 0.0 = r ~
Rang: -50~2200.0 °C
Disable

Enable ﬁ

Laser
Driicken Sie die ENTER-Taste zum Aktivieren oder Deaktivieren des Lasers.

Auto Modus (Auto mode - Measure Lock)
Driicken Sie die ENTER-Taste, um den Auto Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Max/Min
Driicken Sie die ENTER-Taste, um den MAX/MIN Modus ein- oder auszuschalten. Der MAX/MIN
Modus zeigt die hochste (MAX) und niedrigste (MIN) IR Temperatur.

Average/Dif
Driucken Sie die ENTER-Taste, um die IR Durchschnitts- oder Differenzialtemperatur ein- oder

auszuschalten.

Ambient TEMP/% RH
Driicken Sie die ENTER-Taste, um die Lufttemperatur- und relative Luftfeuchtigkeitsanzeigen ein-
oder auszuschalten.

Dew-point/wet bulb temperature
Dricken Sie die ENTER-Taste, um den Taupunkt und die Feuchtkugeltemperatur ein- oder
auszuschalten.

Type k

Driicken Sie die ENTER-Taste, um den Typ K Thermoelement- Kontakteingang zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

15 VIR50-EU-DE v2.3 05/14



HINWEIS: Ist eine Typ K Sonde im Thermoelementanschluss (im Fach Gber dem Messtrigger)
eingesetzt, wird automatisch ,Enable* ausgewahlt. Wahlen Sie die ,Disable” Einstellung, um zu
verhindern, dass auf dem LCD-Display die Typ K Temperatur angezeigt wird.

Farbe

Verwenden Sie die Tasten A und ¥ wahlen Sie eine Farbe .
Driicken Sie die ESC-Taste , um zu beenden und zu speichern.

Memory Setting Modus

Driicken Sie im Video + IR, IR-only, oder Dew Point Modus die
ENTER Taste, um in den Soft-Tasten Bildschirm zu gelangen. Der
Memory Settings Modus wird durch das Icon auf der rechten Seite

[N 4

dargestellt. Benutzen Sie die Pfeiltasten, um zum rechten Icon zu scrollen (falls dies nicht bereits
ausgewahlt ist). Driicken Sie nochmals die ENTER Taste, um in den Memory Settings Modus zu

gelangen.

IO =

Benutzen Sie die A und ¥ Tasten, um Picture, Video oder Logs auszuwahlen. Dricken Sie

anschlieRend die ENTER Taste, um in die Auswahl zu gelangen.

Benutzen Sie die ENTER Taste, um ein Bild (Picture), Video (Video) oder einen Datenlog (Logs)
anzusehen. Benutzen Sie die ENTER Taste, um ein Bild, Video oder Datenlog zu I6schen.
Benutzen Sie die A Taste, um das Loschen zu bestatigen. Driicken Sie die ¥ Taste, um das

Léschen abzubrechen.

& MEMORY SETTINGS

ol
'. o] PICTURE
e DATALOG
e

Meniieintrag Beschreibung
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Picture Anzeigen von gespeicherten
Bildern

Video Wiedergeben von gespeicherten
Videos

Logs Anzeigen von Datenlogger-
Daten

Ubertragen von Daten zu einem PC
Verbinden Sie das USB-Kabel vom Thermometer zu einem USB-Anschluss des PCs oder setzen
Sie die microSD-Karte in die SD-Schnittstelle des PCs ein. Wird das USB-Kabel verwendet,
erscheint das USB-Symbol auf dem Display. Der PC erkennt das Gerat als Wechsellaufwerk.

Offnen Sie das Laufwerk, um die drei Ordner anzusehen.

LOGS: Textdaten, mit *.txt Dateierweiterung

PICTURE: Bilder, mit *.jpg Dateierweiterung

VIDEO: Videos, mit *.3gp Dateierweiterung
Hinweis: Andere Dateitypen werden vom Thermometer fiir interne Anforderungen verwendet.
Hinweis: Werden die *.3gp Videodateien nicht von einem der bereits installierten Medienprogramme
abgespielt, steht ein Software Plug-in auf der mitgelieferten CD zur Verfligung. Dieses ermdglicht
die Kompatibilitdt mit dem Media Player.

Aufladen und Ersetzen der Batterie

Erscheint das Batteriesymbol leer oder annahernd leer auf dem Display, laden Sie die
wiederaufladbare 3,7 V/1 400 mAh Lithium-lonen-Batterie auf. Verbinden Sie das
mitgelieferte USB-Batteriekabel mit dem Mini-USB-Anschluss im Fach tiber dem
Messtrigger. Verbinden Sie anschlielend das andere Ende des Kabels mit einer AC-
Stromquelle. Die Ladezeit betragt etwa 2 Stunden.

Die Batterie befindet sich im Fach hinter der Griffwandflache und dem Messtrigger.
Die Griffwandflache kann, wie in der Grafik gezeigt, ausgeklinkt und nach unten
geklappt werden. Ersetzen Sie, wenn nétig, die Batterie mit einer des gleichen Typs
und Art und schlielen Sie das Batteriefach.

Sie als Verbraucher sind rechtlich verpflichtet (Batterieverordnung), gebrauchte Batterie
n und Akkumulatoren zurtickzugeben; die Entsorgung in denHausmiill ist verboten!

Sie kénnen |hre Batterien / Akkumulatoren kostenlos an den Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde oder Uberall dort, wo Batterien / Akkumulatoren verkauft werden, abgeben!

Entsorgung: Befolgen Sie die rechtlichen Vorschriften beziiglich der Entsorgung des
Gerates am Ende seiner Lebensdauer.
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Hinweise fiir IR-Messungen

1. Das zu messende Objekt sollte groRer sein als der mit dem Diagramm fiir das Blickfeld
berechnete Spot (die ZielgréRe) (auf der Seite des Messgerates und in dieser Anleitung
aufgedruckt).

2. Vergewissern Sie sich vor dem Messen, dass Oberfléachen die mit Frost, Ol, Schmutz etc.
Uberzogen sind, gereinigt werden.

3. Wenn die Oberflache hochreflektierend ist, bringen Sie ein Abdeckband oder eine flache
schwarze Farbe vor der Messung auf. Geben Sie Farbe oder Klebstreifen Zeit sich an die
Oberflachentemperatur anzupassen, die sie bedecken.

Messungen durch transparente Oberflachen wie Glas, werden nicht genau sein.
Dampf, Staub, Rauch usw. kdnnen die Messungen behindern.

Das Messgerat gleicht automatisch Abweichungen in der Umgebungstemperatur aus. Es kann
jedoch bis zu 30 Minuten dauern, bis sich das Messgerat auf duerst umfangreiche Anderungen
einstellt.

7. Um einen heien Punkt zu finden, zielen Sie mit dem Messgerat auerhalb des interessanten
Gebietes und scannen Sie dann lber das Gebiet (in einer Auf- und Abbewegung) bis der heil3e
Punkt lokalisiert ist.

Sichtfeld

Der Laser des Messgerates konvergiert bei einem Abstand von 50 Zoll (127 cm). Dies ist der
optimale Messabstand fiir dieses Messgerat. Bei diesem Abstand hat der Messpunkt einen
Durchmesser von 1 Zoll (2,54 cm). Das Verhaltnis zwischen Abstand zu PunktgréRe bestimmt die,
fir den Abstand benutzte, gemessene PunktgréRe. Fir dieses Messgerat liegt das Verhaltnis bei
50:1 oder: 1”7 (2,54 cm) Punkt @ 50” (1,27 m), 2” (5,08 cm) Punkt @ 100” (2,54 m) oder 0,5” (1,7

cm) Punkt @ 25” (0,64 m).
‘% 50" / 127cm ﬂ
\
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Emissionsgrad und and IR Messungstheorie

IR Thermometer messen die Oberflachentemperatur eines Objektes. Die Optik des Thermometers
erkennt abgegebene, reflektierte und Ubertragene Energie. Die Elektronik des Thermometers
Ubersetzt die Information in einen Temperaturmesswert, der anschlieBend auf dem LCD-Display
angezeigt wird.

Die durch ein Objekt abgegebene IR-Energie ist proportional zu einer Objekttemperatur und seiner
Fahigkeit der Energieabgabe. Diese Fahigkeit ist als Emissionsgrad bekannt und basiert auf dem
Objektmaterial und dessen Oberflachenbeschaffenheit. Der Emmisionsgrad-Wertebereich geht von
0,1 fur ein reflektierendes Objekt, bis zu 1,00 fir einen mattschwarzen Lack. Der Emissionsgrad ist
fur das VIR50 von 0,1 bis 1,00 einstellbar (siehe Abschnitt Messeinstellungen in dieser
Bedienungsanleitung). Viele organische Materialien und lackierte und oxidierte Oberflachen haben
einen Emissionsgradfaktor von 0,94. Setzen Sie im Zweifelsfall den Emissionsgrad auf 0,94.

Emissionsgradfaktoren fiir gebrauchliche Materialien

Prifmaterial Emissionsgrad | Priifmaterial Emissionsgrad
Asphalt 0,90 bis 0.98 Stoff (schwarz) 0,98

Beton 0,94 Haut (menschlich) 0,98

Zement 0,96 Leder 0,75 bis 0,80
Sand 0,90 Kohle (pulver) 0,96

Erde 0,92 bis 0,96 Lackf 0,80 bis 0,95
Wasser 0,92 bis 0,96 Lack (matt) 0,97

Eis 0,96 bis 0,98 Gummi (schwarz) 0,94

Schnee 0,83 Kunststoff 0,85 bis 0,95
Glas 0,90 bis 0,95 Bauholz 0,90
Keramik 0,90 bis 0,94 Papier 0,70 bis 0,94
Marmor 0,94 Chromoxide 0,81

Gips 0,80 bis 0,90 Kupferoxide 0,78

Mortel 0,89 bis 0,91 Eisenoxide 0,78 bis 0,82
Backstein 0,93 bis 0,96 Textilien 0,90
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Technische Daten

Infrarot-Thermometer Spezifikationen

(% Messwert)

Bereich -58 bis 3 992 °F (-50 bis 2 200 °C)
Auflésung 0,1 °C/F < 1 000; 1 °C/F > 1 000
Genauigkeit -50°C bis -20°C (-58°F bis -4°F) Nicht spezifiziert

-19.9°C bis -1°C (-3.9°F bis 30°F)

+ (2% + 6°F/3.3°C)

-0.9°C bis 100°C (30.1°F bis 212°F)

+(1.0% + 4°F/2.2°C):

100.1°C bis 454°C (212.1°F bis 850°F)

*(2.5% + 4°F/2.2°C)

454.1°C bis 1000°C (850.1°F bis 1832°F)

* (2.5%+ 6°F/3.3°C)

1001°C bis 2200°C (1833°F bis 3992°F)

+ (3% + 9°F/5°C)

Hinweis: Die Genauigkeit ist fir den folgenden

Umgebungstemperaturbereich spezifiziert:

64 bis 82 °F (18 bis 28 °C)

Wiederholgenauigkeit

-58 °F bis 68 °F (-50 °C bis 20 °C)

+2.7°F (1,5 °C)

68 °F bis 1 832 °F (20 °C bis 1 000 °C)

+0,5 % oder 0,9 °F (0,5
°C):

1832 °F bis 3 992 °F (1 000 °C bis 2 200
°C)

+1,0 %:

Emissionsgrad

Einstellbar von 0,1 bis 1,00

Sichtfeld

D/S = ca. 50:1 Verhaltnis (D = Abstand, S = Punkt)

Laserkraft

Weniger als 1 mW (Class Il)

Spektralempfindlichkeit

8 bis 14 um (Wellenlange)

Reaktionszeit

150 ms

Type K Thermometer Spezifikationen

Bereich / Auflésung

-58 bis 2 498 °F (-50 bis 1 370
OC)

0,1 °C/F < 1 000; 1 °C/F > 1 000

Genauigkeit

32 °F bis 2 498°F (0 °C bis 1
370 °C)

+(0,5% + 2,7 °F/1,5 °C):

-58 °F bis 32 °F (-50 °C bis 0
°C)

+45F

(2,5C)

°C)

Hinweis: Die Genauigkeit ist fir den folgenden
Umgebungstemperaturbereich spezifiziert: 64 bis 82 °F (18 bis 28
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Lufttemperatur und relative Lufteuchtigkeits Spezifikationen

Lufttemperaturbereich / Auflésung

32 bis 122 °F (0 bis 50 °C)

0,1 °C/F

Taupunktbereich / Aufldsung

32 bis 122 °F (0 bis 50 °C)

0,1°C/F

Relativer Lufteuchtigkeitsbereich /
Auflésung

0 bis 100 %

1%

Lufttemperatur-Genauigkeit

50 °F bis 104 °F (10 °C bis 40 °C)

+ 1°C(1.8°F)

Alle anderen Bereiche

+2°C (3.6°F)

Taupunkttemperatur-Genauigkeit Basierend auf Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit
Spezifikationen

Relative Luftfeuchtigkeit-Genauigkeit 40 to 60% + 5.0%RH:
20% to 40% and 60% to 80% +5.0%RH
0% to 20% and 80% to 100% +6.0%RH

Allgemeine Daten

Display

2,2” Farb-TFT LCD (320 x 240 Pixel)

Digitalkamera

640 x 480 Pixel

Betriebstemperatur 32 °F bis 122 °F (0 °C bis 50 °C)

Speicher Interner Flash: 49 MB, microSD-Karte: Max. 8 GB
Betriebsfeuchtigkeit Max. 90 % RH (nicht kondensierend)
Stromversorgung Wiederaufladbare 3,7 V Lithium-lonen Batterie

Batterielebensdauer

Ca. 4 Stunden (kontinuierlich)

Batterieladezeit

2 Stunden mit AC-Adapter oder USB-Verbindung

Automatische Abschaltung

Programmierbar: OFF, 3, 15, und 60 Minuten

Gewicht

0,91bs./410 g

Abmessungen

8,1x2,4x6,1” (205 x 62 x 155 mm)

Copyright © 2014 FLIR Systems, Inc.

Alle Rechte vorbehalten, einschlieflich des Rechtes der vollstandigen oder teilweisen Vervielféltigung in jeder Form.
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